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INFRARED ADAPTER
FOR CFK SETTING

THIS USB ADAPTER SHALL BE
USED TOGETHER WITH A
COMPUTER EQUIPPED WITH USB
PORT AND SOFTWARE
QTOOLELEKTROGAS.

PROCEDURE:

1 PRESS THE BUTTON TO PUT
DEVICE IN MANUAL SHUTDOWN.
2 POINT AND KEEP QBEAM
TOWARD THE DEVICE PUSH
BUTTON AT A DISTANCE OF 30 TO
60 cm.

CFK PARAMETERS SHALL BE
SELECTED IN ACCORDANCE WITH
RULES IN FORCE. SOME
PARAMETERS ARE PASSWORD
PROTECTED.

ADATTATORE INFRAROSSO
PER IMPOSTAZIONE CFK

QUESTO ADATTATORE USB DEVE
ESSERE UTILIZZATO CON UN
COMPUTER DOTATO DI PORTA
USB E SOFTWARE
QTOOLELEKTROGAS.

PROCEDURA:

1 PREMERE IL PULSANTE
FRONTALE PER METTERE IL
DISPOSITIVO IN ARRESTO
MANUALE.

2 PUNTARE E MANTENERE QBEAM
VERSO IL PULSANTE DEL
DISPOSITIVO AD UNA DISTANZA DA
30 A B0 cm.

| PARAMETRI DEL CFK VANNO
SCELTI IN ACCORDO ALLA
NORMATIVA IN VIGORE.
ALCUNI PARAMETRI SONO
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INFRAROT-ADAPTER

DIESER USB-ADAPTER WIRD
ZUSAMMEN MIT EINEM
COMPUTER, DER MIT USB-
ANSCHLUSS UND
QTOOLELEKTROGAS SOFTWARE
AUSGESTATTET IST,
VERWENDET.

VERFAHREN:
1 DRUCKEN SIE DIE TASTE, UM
DAS GERAT IN MANUELLE
ABSCHALTUNG ZU STELLEN.

2 RICHTEN SIE Q[ BEAM IN
EINEM ABSTAND VON 30 BIS 60
CM AUF DEN GERATETASTE.

WAHLEN SIE DIE CFK-
PARAMETER GEMASS DEN
GELTENDEN REGELN AUS.
EINIGE PARAMETER SIND
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ADAPTATEUR INFRAROUGE

CET ADAPTATEUR USB PEUT ETRE
UTILISE AVEC ORDINATEURS
EQUIPES D'UN PORT USB AU
MOYEN DU LOGICIEL
QTOOLELEKTROGAS.

PROCEDURE:

1 PRESSER LE BOUTON POUR
METTRE L'APPAREIL EN ARRET
MANUEL.

2 POINTER ET MAINTENIR Q|BEAM
VERS LE BOUTON-POUSSOIR DE
L'APPAREIL A UNE DISTANCE DE
30 A 60 CM.

LES PARAMETRES CFK SONT
SELECTIONNES CONFORMEMENT
AUX REGLES EN VIGUEUR.
CERTAINS PARAMETRES SONT
PROTEGES PAR PASSWORD.

ADAPTADOR DE
INFRARROJOS PARA
CONFIGURACION DE CFK

ESTE ADAPTADOR USB SE DEBE
UTILIZAR JUNTO CON UN
ORDENADOR EQUIPADO CON
PUERTA USB Y SOFTWARE
QTOOLELEKTROGAS.

PROCEDIMIENTO:

1 PULSE EL BOTON PARA PONER
EL DISPOSITIVO EN APAGADO
MANUAL.

2 APUNTE Y MANTENGA QBEAM
HACIA EL BOTON DEL DISPOSITIVO
A UNA DISTANCIA DE 30 A 60 cm.

LOS PARAMETROS CFK DEBERAN
SELECCIONARSE DE ACUERDO
CON LAS REGLAS VIGENTES.
ALGUNOS PARAMETROS ESTAN
PROTEGIDOS CON CONTRASERNA
DE SEGURIDAD.
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ABTOMATUYECKAA CUCTEMA
KOHTPOIA TOPENOK

OAHHBIA ADANTEP USB
MCMNONB3YETCA BMECTE C
KOMMBIOTEPOM,
OECPY[OOBAHHLIM MOPTOM USB
WM MPOrPAMMHbBIM
OBECNEYEHWEM
QTOOLELEKTROGAS.

MPOLIEOYPA:

1 HAKMUTE KHOMKY Ang
MEPEKMKOYEHUA YCTPOWCTRA B
HAYANBHOE COCTOAHME "0".

2 HAMPABNAWTE U
YAEPHVBAMTE QBEAM K KHOMKY
YCTPOWCTBA HA PACCTORAHMK
OT 30 10 60 cm.

NAPAMETPbI CFK BBIBMPAKOTCH B
COOTBETCTBUM C
HAEUCTBYIOWLMMU NPABUNAMM.

¥ HEKOTOPBIE MAPAMETPbI
PROTETTI DA PASSWORD. PASEACREESGOTET, SALWKMLLEHBI NAPONEM.
PRODUCT DISPOSAL SMALTIMENTO DEL PRODOTTO PRODUKTENTSORGUNG ELIMINATION DU PRODUIT ELIMINACION DE PRODUCTO YTUNU3ALMA NPOOYKTA
THE DEVICE CONTAINS ELECTRONIC IL DISPOSITIVO CONTIENE COMPONENTI DAS GERAT ENTHALT ELEKTRONISCHE L'APPAREIL CONTIENT DES EL DISPOSITIVO CONTIENE YCTPOWCTBO COLEPKNT
COMPONENTS AND CANNOT ELETTRONICI E NON PUG QUINDI BAUTEILE UND KANN DAHER NICHT ALS COMPOSANTS ELECTRONIQUES ET NE COMPONENTES ELECTRONICOS Y, POR ONEKTPOHHLIE KOMMOHEHTLI K
THEREFORE BE DISPOSED OF AS ESSERE SMALTITO COME NORMALE NORMALER HAUSMULL ENTSORGT PEUT DONC PAS ETRE ELIMINE COMME LO TANTO, NO PUEDE ELIMINARSE NO3TOMY HE MOXET BbiTh
NORMAL HOUSEHOLD WASTE. RIFIUTOC DOMESTICO. WERDEN. UN DECHET MENAGER NORMAL. POUR COMO UN RESIDUO DOMESTICO YTUNU3MPOBAHOC KAK OBbIMHBIE

FOR THE DISPOSAL PROCEDURE,
PLEASE REFER TC THE LOCAL RULES IN
FORCE FOR SPECIAL WASTE.

PER LA PROCEDURA DI SMALTIMENTO,
FARE RIFERIMENTO ALLE NORMATIVE
LOCALI IN VIGORE PER | RIFIUTI
SPECIALL

FUR DAS ENTSORGUNGSVERFAHREN
BEACHTEN SIE BITTE DIE FUR
SONDERMULL GELTENDEN ORTLICHEN
VORSCHRIFTEN.

LA PROCEDURE D'ELIMINATION,
VEUILLEZ VOUS REFERER AUX REGLES
LOCALES EN VIGUEUR POUR LES
DECHETS SPECIAUX.

NORMAL. PARA EL PROCEDIMIENTO DE
ELIMINACION, CONSULTE LAS NORMAS
LOCALES VIGENTES PARA RESIDUOS
ESPECIALES.

BEbLITOBBIE OTXO0OLl OBPATUTECH K
MECTHBIM MPABWINAM, AEMCTEVIOLLIMM
B OTHOWEHWMA CNELMANEHLIX
OTX0008B.

Manufacturer reserves the right to update or
make technical changes without prior nofice.

Il costruttore si riserva la facolta di apportare
aggiornamenti o modifiche tecniche senza
preavviso.

Technische Anderungen vorbehalten.

Le fabricant se réserve le droit d'apporter des
mises & jour ou des modifications techniques
sans avis préalable.

N

El fabricante se reserva el derecha de hacer
cambios técnicos sin previo aviso.

MpouasoauTEns OCTABNRET 3@ COBOM Npaso
COBEpLUEHCTBOBATL W MEHATL TEXHUYECKWe
napameTpe! 683 NpefBapUTENEHOMD
YBEAOMIEHUA.



